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salekigu.

artean, Ikastetxe aurreratu batek baifio.

Jakintza eskas oni.

artean.

izan, gizonik arloteena da.

Gure industri ta jakintza-mailla

USKALERRIAN lantegiak estali bear digute lurra.
Arro gaude kanpokoei erakusteko ta gure artean
erronka jotzeko gure industriaren indarra ikusita. Erri
koxkorrenetan soroak galdu ta lantegi berriak sorizen

Jakintza aldetik begiratzen ba-degu, ostera, eztegu
alako aizerik, Gure ckulfuras, industriaren aldean atze-
ra gelditzen da, Dirua sortzen duan kamiol zar batek,
tornillo-lantegi batek, askoz estimazio geiago du gure

Ikusl izan ditugu kaletan aur eri betzuek, burua azl
ta azi ta gorputza txiki geldifzen zalenak. Alde guziak
berdin ez aunditze arek osasuna galtzen die ta urte gu-
txi barru galtzen da alen bizia. Orrelakotxe itxura ar-
tzen diogu nik Euskalerriaren lantegi ugaltze oni ta

Gure artean jakitez aurreratua ta jantzia dan gizo-
nak eztu laguntzarik. Gizon arek ezpaitu dirurik sor-
tzen; arek dirua bear du bere lanean aurrera egiteko
ta orrelakoei laguntzeko gogorik ezta gure dirudunen

Azkenengo urte auetan ugarl dira gure artean ira-
bask asko etxeratn duienak. Sakela betea dute ta be-
ribil dotoreetan dabiltza. Baifia alen buruetan zerbait
aztartzen ba-dezu, jakitez oso ustuak daudela nabaituko
dezu, Eta berak jakitez ustuak daudelako, gizon jakin-
tsuei goitik bera begiratzen diete, Aientzako, dirurik
sortzen ez dakiana, naiz ta Finstein baino jakintsuage

Zertako degu onenbeste lantegl, jakintza saillean
onen atzeratu irauten ba-degu? Noix ikusi bear degu
Euskalerrian «Fundacion Marchs en antzeko eralgun-

EUSKALDUNAK  ETA  ALEMANI
ALDEKO LATERRIAK

_ GOMIKA

Orain dirala bi aste bete Ber-
lin'en nengoan! mutil gazte ba-
ti kale baten informazioa gal-
detu nion eta berak neri nungoa
nintzan. «Euskaldunas entzun
zuanean au esan zidan: «Bai,
irakurrita dapkat euskera Euro-
pa osoan jzkuntza zarrena da-
law. Arrituta gelditu nintzan.
Gazre aren arpegiak eta eskuak
langille bat salatzen bai zuten.
Bi urte bete dira Alemani ta al-
dameneko laterrietan nabillela
eta orren antzeko esakerarik
guixi entzun izan ditut.

Izan ere au gogoan izan bear
dugu, naiz ta egi oneck mifa
eman: euskaldunok ezezagu-
nak gerala alde ontako nazio-
etan. Nungoa naizen galdetzen
didateneri neuk apropoz eran-
tzuten diet euskalduna naizela.
Geienak txokauta gelditzen di-
ra. «Aus Baskenland?s. Beste
askok idea oker bat dute. Bas-
kenland (Euskalerria) Espafiia’n
bakarrik dagola uste dute.

tzaren bat jakintzarl laguntzeko? Ta

kezkarik gabe?

eder bat jakint AUrrer ako \

bat diruduen
daude gure errietan, Ikastetxeen eta jakintza-bideen

Amaika lantegi-jabe ba-degu millaka pezeta batzuek
eman arren beren urteko irabagietan asko igarriko ex
litzalekena, Aientzat utsa Iltla.lm urtero diru-laguntza

eskatzen diogu zeruarl Euskalerrirako.

re urn:mrre:, orrelako emslllerl.l: ezta gure artean jalo-
tzen. Cambo batek zenbat dirn eralgi zuan katalan-jz-
kunizaren eta ango jakintzaren alde! Alako gizon bat

Frantzia'n euskaldunik dagonik
eztakite.

Beste batzuk bein edo bein
entzun dute Pirineos ondoan,
Espafi'ko iparraldian, erri
arrunta bat bizi dala: euskal-
dunak, Bafia gero gauzak na-
hasten dituzte. Onen antzeko
itzak bein bafio geiagotan en-
tzun ditut: «Euskalduna zera?
Asturias'koa orduan, eh’a.

Baina gu-

Azkve zanaren ardi galduak

Aurten betetzen dird eun urte Azkue juko zals, Be-
re goramenak agertu rivan ZERUKO ARGIA 76 eta 78
zenbakietan, ety siere gogoa ezta oraingoan bere bizitza
edo laneri burnzkoa, iddzki au bere vroitzaz badakart
ere.

Azkueren thait lan, wsp aituak ze
makifgtxobak kostatu zait banan-band an et emen
drkitzea, artalde sukabanatuaren ardi galduak balira be-
sela.

Zerbuit jokin naigk mugitzen ninduan bearrezko
iduritzen zgizkidan libury guresti gien atzetik. Liburu
garestiak izan ere, billatsea cmbe.rr& kastate zitzaidun
aiek, D eta Bilbok ibliotekak orren wrruti
izuteqrrem, bearrezkoa nuen Azkueren zenbait Lburu
fukingarrirekin jubetzea.
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esparrurd sartu nuan artalde gretan, ez zan itxura Ardi
Baldua faltg izatea.

Zorioneko azken wardi galduas, eva bitatik, ggun ba-
tean Manterola liburu-dendako baztertxo butean egoan
«heekaly balego bezela, To, ezin ba wizi, Ariu ta es-
parrura eraman nuen, bere orsoldeari olkortzera,

Egun batzsuetara, frakurizeko ariw nugnean, oartu
nintzan fose Muaria Zuazti Lepburu-ko erretoreari es-
ketntia zegowly 1918-garren uriean, Beste renbuit ardi
galduk bezela, urek ere bazuan bere ugazabaren mar-
kia. Banig gero, irakurtzen niarduala, orviterte batedn
korreozko txarfel bat arkitu nuen Azkuek Zuaztiri egi-
nia, grdigren kuparra baolitza bezela, ¢ta ou jurizen zuan:

« + Bilborik, 31-XII-1918,
Adiskide muitea: Zure eskwivzu orty nuen. Egu-

Orduan, ames bat uste nuen I en bi k
arkitzed ¢ta Euskalerriaren Yakintza-ren lenengo libu-
rug, qitug, nekez arkituy nuen Madrilgo Murroles libu-
ru-dendan. Urg osatu ondoren, Morfologla vasca nuen
beste ardi galdu est i bat ed dik arkitu bear
nieenty, 1955-garren urteko otsalledn. Antonio Guzmidn-
ek, Madrildik au ere, korrecz bidldu zidin, Aurreko
orri batean, Azkue beraren letruz, eskeintza zuen: «A
mi carisimo amigo Pepin Vilullonga, Jefe de la Accidn
Juridica del Instituto Internacional de Coaperacidn In-
telectual. Resurreccion  Marle  de  Azkue.  Bilbgs,
28-X-19651, Nunbuit, «curisimo amigos aren ondorengo
butek merke suldu zwan. Aw izaten da azkensruko U
buruen burubidea.

Barta, dana dula, Morfologla efrean neukan. Nere
esparruan.

Asigran, zer pentsatu bear nuan, billa nenbillen ardi
guldu oien bidez Azkue bera urrago arkitu bear nusin
Bere pend efu pozen sentipenez. Bunia, orrela zan, Li-
buru bakeottzak mezu berri bat ekdrren,

Eyskal izkindea, guzterik egin zuan pekatu artatik
(berak orrela aitortua) asi ete Iztegiaren bi tomoak ar-
te, urteak eraman nituan ardi galduak biltzen.

Bearr kin jabetu nt nerekautan esan
nuen, ordin exkeroz, ainbeste ardi goldu baty ondoren,
bilketaren irudigarri besterik ez bado ere, Ardi galdua
izeneko nobela ere arkitu bear der. Azkue-ren literatu-
ra erd geiegl efsegin €3 bonuen ere, merezi zuan, Nere

nean berean bidali nizkizun 200 Ardi.., (ortelde osoa).
Mila esker. Peseta binan saltzen ditugu edo, zeatzago,
eztitugu saoltzen. Ezter inor nere ondoan salerozle —
sudurdunik. Nerau, nerongz, utsa naiz onelako guuze-
tarake. Eztet, Bilbon izan ezik, inun salizen jarri. Do-
wostion ta beste uri anditxoenetan norbait balitz, eune-
ko onenbesteko bat duela, zeregin gu artu nai lukeana,
i pozik eta losai. Gorantat aundiak efd ugare Eztu ba-
lo-ri. Beste orveloko zerbait darabilt esku-arfean. Udo-
rarte gaify izungo da ni orreruniz juan al izetea. Asian-
en berririk eztet. Zurea, R.».

Azkue beraren eskuz jdatzia du,

Bertan ¢moten du ertalde osogren berri eta baita
euskeroren zauritzorena ere. sMilla wrie igaro ta wre
bere bidean.. » Ori da euskeraten gaitz nagusia,

Nortzuk ote ziran Eztu balio era Astun? Biak ote
ditu soriean gure literaturak? Ez nuke ik esango,

la danak dakite <Der Golf
von Biscayas non dagon. Tele-
visioan, egualdiaren gora berak
dirala‘ta, sarritan entzuten bai
dute, Bana Bizkaia Euskalerria-
ren zati bat danik ez. Azken ge-
rratean maiz abesten zuten:

e Am Golf von Biscaya
ein Magdelein stand,

ein blonder Matrose
hielt sie bei der Hand...»

(Bizkai’ko izpazterran neska-
tilla bat zegoan, marinel ille
oridun batek eskutik eltzen dio)

Beste galdera au amaika bi-
dar jalki didate; «Zein da Eus-
kalerriaren iriburu edo kapita-
la?s. Euskalerriak kapital bat
eta bakarra izan bear dula uste
dute, Baviera’k Miinchen edo
Tirol'ek Innsbruck duan bezela.

Bilbao, Donostia, Irufa ize-
nak entzunak dituzte. Hendaya
ere, muga egiten duanez. Oriik
kanpora Gernika, gerrate den-
boran ospatsua jzan zalako edo
bestela Picasso'k Gernika'ri bu-
ruz pintatutako kuadroetaz
oroitzen diralako.

Euskaldunen personalidadeaz
askoz geiago dakitenik ez pen-
tsatu. Aleman guzidk dakiten
itza eta iztegl guzietan sartuta
dagona «Baskenmiitzes da:
txapela. Bestela Ramuntxo edo
orren antzeko eleberriak iraku-
rri dituztenak euskaldun gu-
zisk kontrabandistak gerala
konbenzituta daude.

«Ezagutzen al duzu euskal-
dun famaturen bat?s. Gutxi
izaten dira erantzun egokia
ematen dutenak. Eta jakifa,
oiek Ifazio Loyola, Franzisko
favier edo Franzisko Vitoria ai-
tatzen dituzte. Oraindik ez dut
bat ere arkitu Elkano zein zan
zekitenik. Historia'ko puntu on-
tan alemanak Magallanes’sn
eriotzetik aurrera eztira pasa-
tzen.

Eztira gutxi Unamuno en-
tzun edota aren idazkiren bat
irakurri dutenak, Alemani'n
Baroja ia ez ezaguna da. Bana
bai bata bai bestea euskaidunak
ziranik ez dute susmorik ere.
«Euskaldunak baziran, zergai-
tik etzuten euskeraz idatzi?s.
Eta euskaldun askok euskeraz
ez jakin edo benepein idatzi ez
dutela egiten adituaz txokauta
gelditzen dira: «Orduan zein
diferenzia duzute zuek eta ga-
llegoak edo kastellanoak?s.
Beste gauza batek ere ao zabal-
ka wusten ditu; euskaldunak
milloe bat baio geiago gerala
entzuteak. Orrenbeste geranik
efzuten pentsatzen,

Berriz ere esaten dut: eus-

Baria Azkueren aurrera jokatzeko indarra ere or
agiri do, Euskeraren alorrean lanik geien egin duon gi-
zomd, Lun sekong etu zabale. Beste edonun egin bolu
dskozar ere geiago balivtuko zand, Nerekin dedan, bere
esknz egindako korreo txariel onek gauza asko adieraz-
ten ditu. Pitxi estimagarri bezela dui. Basta erri batean
bere mallako lana egin duan batena balitza autografoz-
ko txavtel ow, usko balioko zuon. Bere lanak bezela,
Butla, emengod danez, azalean dugn erregearan sellogk
askoz geiago balio du filatelikarako,

kaldunok ez ezagunak gerala.
Gaurko munduan minori bat
ezaguna dedin nazio aundi bat
bear du laguntzalle ta zaindari.
Zer litzake Siid Tirol Austria
gabe? Edota Txipre'ko turkoak
Turkia gabe?

Bestela ere, euskaldunok mu-

tillak gera lanean, bana propa-
ganda egiteko burua, iniziatiba
edo imaginazioa falta zaizkigula
aitortu bearra dugu.

Aurten lagun bat etorri zitzai-
dan eskuan eguneroko bat zua-
la: «Tiroler Zeitungs. «Lesen
Sie das, birte!s. Nota txiki ba-
tean Espafiia'm 1963'g0 urtean
argitaratn ziran liburvak jar-
tzen zituan: «...Katalanez 208,
euskeraz 10 (amar) eta gallegoz
6...». Egia ote? Dana dala, ah
nolako impresica artuko nota
ori irakurri zutenak: «Au dek
erria, au, urte betean amar li-
buru argitaratzzen dituan
errials.

Joan zaitez Suiza', Austria’,
Alemani', ta Luxemburgo'ko li-
breri aundi xamarretara eta gal-
detu: «Ba al dituzute Euskale-
rriari buruzko libururik?s, Be-
kookia zearo ximurtzen dute:
vAu zoroa al zegok? eZin Eus-
kalerri, Baskenland edo Pais
Vasco dek ori?s. Eta orduan,
asarrea joan dakion galdetu:
«Ba al daukazu Katalonien edo
Katalufa'ri buruz zeozer?w. [rri
parrez erantzungo dizu: «Jaki-
nas. Eta bereala aterako dizki-
zu liburu zoragarriak alemanez,
Kataluna'ko artea dalata, edo
beste kolorezko libury doto-
reak Kataluia'ko paizajeak ecta
erriak aipatuaz..

Non dago euskal propagan-
da? Maitatzeko lenbizi ezagu-
tu: Nork ezagutzen gaitu eus-
kaldunok...?

Esanbierra

Aspuldl nakan gogue, nee
burn auste onen gefien nor-
bethekin lizeliheko, nee
atrebentzi betek Inyerra
amanduut, Zerukeo Argiyn-

an  orrl  haxiarrenbatien
atiatzeko, esanblerrau  ar-
glizes,

Nee eixien alihe fa sma-
akin Echarri Aranaszke le-
gea, ftzethending  auskeas,
errestasun aundiyakin, ks
len bels Glpuskos-rrak be-
sela polekl xamar konpon-
LEEn DEg.

Eis emen astendle kunto-
bek, nl alee fixuren, beye
nee pma folestu  eihenda,
beak bee ustlen zakarrets-
ko dakan auskerol itseitbie;
(zakarre beak basfio guixiye

ko) astends bere usteko aos-
kers politherekin, eta smen
die kentubek, ezin moldate,
nef esan efn jakin-es nola
a8, bee burobek grnusbet
esan mnel. eta uruek bes-
teat! au esta letsawarriye!
Aureal bel, txikitet] lakusi
neldans dena lkeskueble, he-

rra dalkau gead, txurki doona
agnsd jarizen, beye goazen
geldl  geldl, friyek heseln
suzen artutako bidlel segl,
exdesaun jelster elnblerra-
kin, gougek geyo nasiu deen
beifio,

GORI-TAR JOXEBA




